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LEKSIKOLOJi SEMIOTIKADA MODONI
INFORMASIYANIN TOQDIMATI

Acar sozlor: madoni informasiyanin aksi, leksik va frazeoloji semantika,
mazmun plani, lingvokulturoloji tasvir, dil vahidlorinin semantikasi, mananin
denotativ  komponenti, leksik-semantik qrup, diferensial semlor, signifikativ
alamoatlor, dayar komponenti.
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Giris. Dilin leksik fondunu “lingvokulturologiyanin {ist tobogosi”
adlandirirlar. Bu, albatto, onunla alagodardir ki, madani informasiya asasen frazeoloji
vo leksik semantikada 6z ifadoesini tapir. Dil sistemindo moadoni informasiyanin
leksik vo frazeoloji baximdan qorunmasi dilin digor saviyyeolorina nisbaton daha
yaxsi arasdirilmisdir [1, s. 32-33].

Frazeoloji birlosmo fonemdon forqli olaraq miioyyon mozmun planina
malikdir vo madani informasiya ilk novbads dil vahidlorinin semantik planinda oks
olunur. Bundan olavo sozlor vo frazeoloji birlosmalor 6z mona yigcamlhigr ilo
forqlonir, bu iso slbatto, linqvokulturoloji tosviri asanlasdirir. Leksik vo frazeoloji
monanin madoni baximdan markerlogsmasi bu mona vahidlorinds linqvokulrutoloji
semantikanin ifadasing sorait yaradir.

Osas hissa: Miasir dilgilikdo leksik mona bir sistem kimi iki blokda:
denotativ — siqgnifikativ vo pragmatik bloklarda arasdirilir. Monanin denotativ
komponenti reallig1 ifado edon obraz haqqinda informasiya verir. Bu tosovviir
obrazlar1 bir torofdon leksik vahidin ifads etdiyi séziin menasini sociyyslondirir,
digor torofdon asas predmetin referentls slagosini yaradir.

Denotativ komponent hor hansi anlayisin ekstensialini obyektlosdirir vo
monanin mohz hanst leksik-semantik qrupa uygunlasdigini miisyyaonlosdirir.
Deyilonlordon bu noticoya golmok olar ki, denotativ komponent diinyanin dil

- 28—



Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasi M. Fiizuli adina Olyazmalar Institutu, ISSN 2224-9257
Filologiya masalalari Ne 5, 2024
Soh. —-e-mmeemee e

monzarasinin  strukturlasma proseslorini oks etdirir. Bu proseslor lingvomoadaoni
baximdan markerlosmis olur [2, s. 30-35].

Mosalon, “is adami” anlayist sovet dovriindo vo postsovet mokaninda
tamamilo forgli izah olunur. Sovet ideologiyast “is adami” anlayisini mohz
“kapitalist”, “insanlar1 istismar edon soxs” kimi izah edirdi. Bu sovet ideologiyasina
osason “ictimai sinif” leksik-semantik qrupuna daxil idi. Postsovet dovriindo iso “is
adami” anlayis1 6z muiossisasi, sirkati olan, har hansi iqtisadi foaliyyatlo moasgul olan
soxsi ifads edir. Belaliklo, bu leksik vahidin manas1 tamamils doyisir. Burada mona
ekstensiali asasinda 6z ifadasini tapir.

Signifikativ kopmonent — realliq haqqindaki anlayisin miisyyon olamatlorini
ifado edir. Signifikativ komponent osya vo hadisolori bir-birindon forqglondiron
olamatlorin he¢ do hamisini deyil, yalniz miisyyen bir hissasini ifade edir. Malumdur
ki, har hansi lingvokulturoloji comiyyatds asya vo hadisalori forqlondiron alamatlor
zamandan asili olaraq forglonir. Homin olamatlorin se¢imi hor bir dovr {iigiin
aktuallasmis olan doyorlor sistemi ilo saciyyslonir. Masalon, “varli kandli” anlayisi
XIX osrdo miisbat semantikaya malik idi. Sovet hakimiyyastinin ilk illorinds iso bu
anlayisa comiyyatin miinasibati tamamilo doyisdi. Oz zohmati ilo tosorriifat qurmus,
varlanmis kondlilara “qolgomaq”, “kulak™ damgas1 vurularaq habs edirdilar, siirgiin
edirdilor. Ciinki sovet dovriinds artiq doyarlor paradigmi doyismisdi vo bels kondlilor
istismarg¢1 sinif hesab edilirdi.

Burada intensional mona 6z ifadoesini mohz diferensial semlords tapir.
Demoli, yalniz diferensial semlor madoni baximdan markerlogmis olur. Signifikativ
komponentdon alavo obraz komponentini do geyd etmok lazimdir. Daxili formanin
obraz komponenti har hansi gestalta, ssenariya va ya freymo yonalir [6, s. 102-106].
Masalon, rus dilinde “pom na 6apwune” frazeoloji birlosmasinds daxili forma
“bapwuna’ freymi ilo slagalondirilir.

Azorbaycan dilinde “gdzdon uzaq, kontildon iraq” frazeoloji birlogmasindo
daxili forma “uzaqliq” freymi ilo saciyyslonir. Daxili forma linqvokulturoloji
comiyyatdo movcud olan miioyyan tasavviirlori obyektlosdirir, hor hanst agya vo ya
hadisanin mona stereotiplorini verballasdirir.

N.V.Ufimseva yazir: “Ad, soz va ya isara hor bir insanin miiayyan
comiyyatda ictimailagsmis madoni tocriibasini ifada edon ¢corcivadir” [8, s. 23-25].

Mosalon, Azarbaycan dil dasiyicisinin stiurunda bir ¢ox mofhumlar rong
gammalar1 ils ifads olunur. Ag rong go6zslliyin, tomizliyin, is18in, zonginliyin; qara
rong isd badbaxtliyin, kasibligin, ¢irkinliyin, nifratin, dordin, gom-qiissonin simvolu
kimi saciyyalondirilir.

V.fon Humbold yazirdi: “Kognitiv proseslorin obyektlogsmasinda daxili
Sformanin ¢ox boyiik ahamiyyati vardw. Daxili forma taofokkiiriin va ideyalarin
alagalandirilmasinin asl manzarasini yaradir” [5, s. 182-183].

Intensiv komponent signifikativ vo obraz komponentlari ilo six alagadardir.
Moasalon, rus dilinds isa is vo amayi saciyyalondiran 40-dan ¢ox frazeoloji birlosma
movcuddur.
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Rus dilindo “3acyumB pykaBa”, “mo ymamu”, “BBICYHYB S3bIK’, ‘“0e3
nepeaslku’, “XoTh pa3opBuch” kimi sabit birlosmoalor buna misal ola bilor.
Azorbaycan dilindo do amok faaliyyastini saciyyslondiron frazeoloji vahidlor ¢coxdur.
Masalon, “qara tor ¢ixana qoadar islomak™, “nafasi kasilona gadar islomak™, “qollarini
¢cirmamaq” va s.

Signifikativ, denotativ, obraz va s. komponentlarls yanasi leksik vo frazeoloji
monalarin doyor komponentini do geyd etmok lazimdir. N.N.Boldirev yazir: “Dayar
kateqoriallasmasi digor komponentlordan onunla forqlonir ki, burada obyekt hor
hansi tabii kateqoriyaya aid edilmir. Onun ontoloji statusu tohlil olunmur” 2, s. 11-
12].

Doyor komponenti 6z semantik strukturuna géro daha miirokkobdir. Dayor
komponentinin bir ne¢o semantik formas1 movcuddur:

1. Dayarin subyekti. Doyarin subyekti doyarlondiron soxsi ifado edir. Subyekt
olaraq hor hansi soxs, linqvokulturoloji qrup vo ya sosium gotiiriile bilor. Dil
soxsiyyati milli xarakters malik olur.

2. Dayarin obyekti. Bu doyarin aid edildiyi asya, soxs vo ya hadisa ola bilar.
Obyektdo doyorlondirmo alamatlori asas gotiiriiliir. Dayar obyekti madoni baximdan
markerlogsmis olur, ¢iinki hor hansi olamst onun lingqvokulturoloji comiyyatdo
aktualligina isaro edir. Dil sisteminin dinamik aspektds arasdirilmasi modoni
informasiyanin leksik vo frazeoloji menalarla ifads olunmasina sorait yaradir.
Madoni stiurun xtisusiyyatlori kognitiv formullarda vo ssenarilords ifado oluna bilir.
Bu zaman sado semantik struktura, lakin genis ifads sferino malik olan sozlor
monanin ifade olunmasinda x{isusi shomiyyoto malik olur.

A.N.Leontyevin fikrincs, mana — insan siiurunda onu faaliyyat gostormaya
macbur edan obyektiv miinasibatin oks olunmasindan yaranir. Basqa sozlo desak, bu
motivlogmonin magsade yonalmis miinasibatidir. Mana ils ifade olunmus hokmlor
mananin yeni kulturoloji anlamin1 yaradir.

Tofokkiir — otraf alomin insan stiurundaki oksidir. Fikir — bu tofokkiir
foaliyyatinin mohsuludur. Bu baximdan madoni konsept fikirin vahidi hesab oluna
bilor. Konsept fikrin, mona iss stiurun vahididir.

Dilds ifado olunmus mona obyektiv — tarixi hadiso olub ictimai tocriibonin
ideal formasi hesab oluna bilor. Belslikls, anlam — lingqvokulturoloji kateqoriyadir.
Anlam miixtalif tarixi dovrlords doyisib forqli ola bilar. O, dévrdon-ddvra, matndon-
moatna kegonds do doyiso bilor. Mana — ictimai kateqoriyadir, stabildir, dil isarasinin
mazmununun daimi hissasidir.

A.B.Bondarko yazir: “Moana haqqinda danmigarkan biz dilin sistemina daxil
olan, onun xiisusiyyatlorini aks etdiran dil vahidlari va kateqoriyalarimin mazmunu,
dil vahidlorinin mazmun planmini nazords tuturug”. Koqnitiv linqvokulturologiyada
tofokkiir foaliyyoti prosesindos istifads olunan iki semiotik model xiisusi shamiyyat
kosb edir. Monanin ifadasinin xiisusi formasi — isaronin informasiyani otiirmo
xuisusiyyatidir. Bu xtisusiyyat nitq foaliyysti prosesinds ifado olunur. Mana — siiurun
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osas vahidi, sozlo ifado olunmus fikrin fenomenidir. Monanin mahiyyati
monalandirma va doyarlondirma kimi kateqoriyalar1 6ziinds ehtiva edir.

E.Qusserl yazirdi: “Mona aktual doyar, predmetin vo ya subyektin
manalandirilmasidir ”. Miasir kognitiv semantikada dil igarasi yalniz menanin deyil,
hom do imumi mozmunun ifadssidir. Halo orta osr Avropa folsafosindo P.Abelyar va
Q.Porretanski bu barade maraql fikirlor sdylomislor. Bu alimloerin fikrinca, anlay1s
yalniz monanin tofokkiirdo ifadssi deyildir. Soylom nitq iinsiyyatinin vahidinoe
cevrilir. Nitq subyektivliyi, mona  forqini vo mona vohdatini 6ziindo ehtiva edon
mahiyyat kimi dork olunmalidir.

Konsept nitqde anlayisla eynilik togkil etmir. Eyni zamanda konsepsiya da
nozoriyyonin tam oksi deyildir. Anlayis — predmetlorin forqli dovrlordo obyektiv
ideal vohdatidir, dilin isare vo mana strukturlari ile slagadardir. Anlayis iinsiyystden
asili olmayaraq fikir yaratma funksiyasini yerins yetirir.

Konsept — subyektiv anlayigdir. A.V.Bondarko yazir: “Koqnitiv semantikanin
inkisafi dil sistemino struktur yanasmani tokzib etmir. ©ksino, onu dil monalarinin
formal fikir vasitosi hesab edir. Bu yanagma dil sisteminds monalarin formal ifadosi
vo dil nitqin semantik kateqoriyalarinin sistemli modellosmasi baximindan da
dogrudur. Lakin bu miinasibot he¢ do sistem-struktur semantikanin kognitiv
semantika ilo eynilosdirilmoasi deyildir. Sistem-struktur semantika s6ziin mozmununu
obyektiv, kognitiv semantika iso subyektiv (antropoloji) baximdan izah edir.

Lakin sistem-struktur yanasma koqnitiv semantikanin strateji osaslarina
sOykonir. Konsept-koqgnitiv dil¢iliyin asas anlayisidir. Dilgilikdo konsept termini
korrelyativ anlayislarin biitév bir paradigmini yaradir. Bu anlayislar arasinda konsept
mozmunu va konsept sahasi segilir. Psixoloji stimul ilk névbads 6z montiqi saciyyasi
ilo secilir. Har bir nitq pargasi 6ziindon avval mévcud olan siiur aktinin tozahuiriidiir.
Kognitivizm mentalizmin bir novii kimi otraf miihitin signallarmin insan stiurunda
oksini ifads edir. Kognitiv prosesin birinci dovriinde fordi vo ya ictimai stiur otraf
mithitdon golon informasiyani qobul edir.

Ikinci dovriyyada bu informasiya ilo olagadar xiisusi bilgi yaranir. Kognitiv
nozoriyyayo osason demok olar ki, hor bir dil alinmis bilgilorin manifestsiya
sahoasidir.

V.Humboldt yazir: “Miixtalif dillor eyni asya va ya hadisanin forqli manalar:
yox, farqli goriimii va duyumudur. Ogar bu agya atraf alomda méovcud deyildirsa,
danisan onu 0z tasowviiriinda yaradir, onu Oziiniinkiilasdirir. Dillor — insan
tasavviiriiniin yaratdigi ieroqriflordir. Insan asya va hadisalari oxsarliq qanunlarina
asasan Oz tasavviiriindo yaradir, onu Oziiniinkiilagdirir. Bu zaman tafokkiirdo oks
olunan alom dayismoz qalir. Dillor o0z-o0zliiyiinds inkisaf edir, genislonir va
miirakkablagir. Dillor diinyamin zonginliyini vo miixtalifliyini ifad> edir. Miixtalif
dillar forqli tofokkiir vo darketma iisullarini oziinds ehtiva edir”.

A.Vejbitskaya konseptlorlo ifado olunmus universalilori tohlil ederok belo
qorara golir: “Insan beyninds konardan alimmis informasiyanm: gérmo, esitma,
dadbilma va s. qavrayiglarin naticalarini emal edon Xxiisusi saviyya movcuddur.
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Konseptlorin yaranma xiisusiyyati insan beynina moaxsusdur va anadangalmadir.
Konseptual strukturlarin yaranmasi: miiayyon doracads insanin hayat tacriibasi ilo
baglidir. Dila uygun galon konseptual struktur insanin hayat tacriibasinin naticalorini
timumilagdiracak daracada zongin va miikammal olmalidir. Konsept — insanin diinya
haqqindaki madani tasavviirlarini aks etdiran addir”.

“Anlay1s” montiqi vo rasional asasa malikdir. Anlayisin iki novii méveuddur:
elmi konsepsiya vo bosit konsepsiya. Hor iki noévdon birino aidiyyotdon asili
olmayaraq anlayis montiqi vo rasional asasa malikdir. Basit konsepsiyanin mozmunu
daha sabitdir. Bu konsepsiya relevant linqvistik alamatlorin comi kimi misyyanlosir.
Elmi konsepsiya iso daha genis anlayigdir. Elmi konsepsiya assosiativ sahonin
aciqlig, kegiriciliyi ilo sortlonir.

Natica. Dil vahidinin anlayis mozmunu, onun soz ilo ifads arasinda olan
olago miirokkob ¢oxsaxoli fenomen kimi doyorlondirilmalidir. Bu fenomen dil
potensillarinin aktuallagsmasinin miixtalif imkanlar1t kimi sortlonir. Dil insan
tofokkiirli faaliyyatinin real ifadosi kimi qobul edilir.
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Sura Tariyel q1z1 Ponahh
Leksikoloji semiotikada madani informasiyanin taqdimati
Xiilasa
Dilin leksik fondunu linqvokulturologiyanin {ist tobaqesi adlandirirlar. Bu
onunla alagadardir ki, modoni informasiya asason frazeoloji va leksik semantikada 6z
ifadasini tapir. Dil sistemindo madoni informasiyanin leksik vo frazeoloji baximdan
gorunmasi dilin digar soviyyalorina nisbaton daha yaxsi arasdirilmisdir.
Frazeoloji birlosmo fonemdon forqli olaraq miioyyan mozmun planina
malikdir vo madoni informasiya ilk novbado dil vahidlorinin semantik planinda oks
olunur. S6zlar va frazeoloji birlagmoalor 6z mana y1gcamlig: ilo forglonir.

CYPA TAPUEJI KbI3bI ITAHAXJIbBI
MPE3EHTALUS KYJbTYPHOU NUHO®OPMAIIUM B
JEKCUKOJOTMYECKOW CEMUOTHUKE
PE3IOME

Jlekcuueckuil GoHA s3bIKAa HA3bIBAIOT BEPXHUM CIIOEM JIMHTBOKYJIBTYPbI. DTO
CBA3aHO TEM, YTO KYJbTYpPHbIE CMBICIABI B TMEPBYIO O4Yepedb [OKPbIBAIOT
JEKCUYECKYI0 U (Pa3eoornyeckyto CEMaHTUKY M XapaKTepU3yOTCsl OTHOCUTEIbHON
SICHOCTbBIO TMPU UX BBISIBJICHUH.

Jlekcuueckue M (ppa3eosOrMyecKue CrnocodObl XpaHEHUs KyJIbTYpHOH
nHbOpMaInK, SBISIIOTCA HanboJiee N3yYeHHBIMU. ITO CBS3aHO MPEXKJIE BCETO C TEM,
YTO C€JIO0BO M (pa3eosorusMm, B OTJIMYME OT (DOHEMbl HUMEIOT OYEBUJHBINA IIaH
CoJlepKaHusl, a KyJbTypHas MHGOpMaLUsl OTpaKaeTcsl MpexkJie BCEro B CEMaHTUKE
A3bIKOBBIX eluHMIL. ClioBa M (pa3eosioru3Mbl, B OTJIIMYHE OT TEKCTOB, OTIMYAOTCS
KOMIaKTHOCTBIO.

SURA TARIYEL GIZI PANAHLI
PRESENTATION OF CULTURAL INFORMATION
IN LEXICOLOGICAL SEMIOTICS
SUMMARY

The lexical fund of the language is called the top layer of linguculturalology.

This is due to the fact that cultural information is mainly expressed in phraseological

and lexical semantics.The preservation of cultural information in the language

system from the lexical and phraseological point of view has been better investigated

than at other levels of the language. A phraseological unit, unlike a phoneme, has a

certain content plan, and cultural information is primarily reflected in the semantic

plan of language units. Words and phraseological units differ in their conciseness of
meaning.

Rayci: f.e.d.9liyeva Z.M.
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